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@ List of pictograms used

Read the instructions! @ For your safety!

Please observe the

: | Safety information
warnings and safety .
. ) L Instructions for use
instructions!
CABIN CASE
@ Introduction (www.lidl-service.com) where

you can open your instruction
manual by entering the article
number (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

We congratulate you on the
purchase of your new product.
You have chosen a high quality
product. Familiarise yourself with
the product before using it for

the first time. In addition, please ) .
This product was exclusively

designed for private use and is
not suitable for commercial use.

carefully refer to the operating

instructions and the safety advice

below. Only use the product

: y P The suitcase is only intended

as instructed and only for the -
for transporting your personal

indicated field of application. K
indicated neid of application. Reep possessions. Improper use of the

these instructions in a safe place. If i :
suitcase can result in property

you pass the product on to anyone r
damage or personal injury. The

else, please ensure that you also _
manufacturer and retailer assume

pass on all the documentation with

i no liability for damage resulting

from improper use. The suitcase is
You can download and view this not a toy.

and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning
the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website
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® Parts description

Handle

Telescopic rod
Combination lock
Twin wheels

Latch to open the lock
Number wheel

(o]l o] =]

@ Scope of delivery

1 Suitcase
1 Set of instructions for use

® Technical data

Dimensions

incl. wheels: 54 x 39.5 x 20 cm
(HxW x D)

Empty weight: 2.65 kg

Volume: 301L

Max. filling

weight: 10 kg

Max. total

weight: 12.65 kg

A Safety notes

/A ATTENTION! Risk of
injury!

® Llifting or carrying heavy
luggage incorrectly may result
in injuries or damage to bones,
muscles or joints. Hold the
suitcase with both hands on
the sides when lifting it. Ask
for help if you are not able to
lift the suitcase. Ensure when
unpacking the suitcase that
children do not get caught up in
or suffocate in the packaging.

/A ATTENTION! Risk of
damage!

® You can prevent damage to

your suitcase by following the

instructions below.

Please take note of the

maximum weight capacity of

the suitcase.

Carry the suitcase up the stairs

instead of pulling it.

1 Do not overpack your suitcase.

® Secure the product against
unintentional rolling away.
Do not place it on an uneven
surface. As it does not have a
brake, it could start to move.
This could result in injury and/
or damage.
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® Using the combination

lock | 3]

The number combination is set to
the digits 0 - 0 - 0. You can set
your own number combination as

follows:

1.

Slide and hold the latch
to unlock position with your
right hand. At the same time,
use your left hand to adjust
the number wheels [6]to the
desired number combination.

2. After you have entered the

6

desired number combination,
release the latch | 5 | and it will
spring back into its original
position. Now you will only
be able to open the suitcase
using the newly set number
combination.

. Please learn the new

combination off by heart.
Ideally, you should write down
the new number combination
and keep it in a safe place. At
least one number wheel [6]
must be misaligned to close the
lock. The lock will re-open if the
number combination you have
set is entered.

GB/CY

(O WARNING!

Please note that the number
combination can only be
changed using the current
combination. Otherwise, it is
not possible to change it.

To change the settings for your

combination lock, please follow the

instructions below:

1.

Set the number wheels [6] o
the number combination you
have been using.

Repeat steps 1 to 3 of the
section ,Using the combination
lock” to set the new number
combination.

® Storage

Always store the dry and clean
suitcase in a femperate room
and keep it away from direct
sunlight and sources of heat.

® Cleaning

Only clean the suitcase as

described below to avoid any

potential damage.

1.

Wipe the suitcase with a damp
cloth.



2. Allow the suitcase to dry
completely before storing it.
Do not use harsh solvent-based
cleaning agents
Do not use sharp or abrasive
cleaning utensils such as knives,
metal or nylon brushes or
similar. These can damage the
surface.

@ Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been
manufactured to strict quality
guidelines and meticulously
examined before delivery. In the
event of material or manufacturing
defects you have legal rights
against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is

3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the
date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as
this document is required as proof
of purchase.

Any damage or defects already
present at the time of purchase
must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault
in materials or manufacture within
3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as
a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or
used or maintained improperly.
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The warranty covers material

or manufacturing defects. This
warranty does not cover product
parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your
case, please observe the following
instructions:

Please have the till receipt

and the item number

(IAN 500583_2504 /

IAN 500593_2504) available as
proof of purchase.

You will find the item number on
the rating plate, an engraving, on

the front page of the instructions for
use (bottom left), or as a sticker on

the rear or bottom of the product.
If functional or other defects
occur, please contact the service
department listed either by
telephone or by e-mail.

8 GB/CY

You can return a defective product
to us free of charge to the service
address that will be provided to
you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect
is and when it occurred.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: owim@lidl.gb
(¥ Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: owim@lidl.cy



A felhasznalt piktogramok listaja

Olvassa el az

utasitdsokat!

Ugyelien a helyes
viselkedésre!

®

Vegye figyelembe a
figyelmeztetéseket
és a biztonsdgi

A\

utasitdsokat!

| Biztonsdagi utasitdsok
L Kezelési utasitasok

GURULOS BOROND

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vésér-
ldsa alkalmdbdl. Ezzel egy magas
min8ségl termék mellett dontott.
Az elsd Uzembevétel el8tt ismer-
kedjen meg a készilékkel. Enhez
figyelmesen olvassa el a kdvetkez8
Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott fel-
haszndlési tertleteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik
félnek trténd tovdbbaddsa esetén
mellékelje a termék a teljes doku-
mentdcidjdt is.

Ez és szdmos més hasznélati Gtmu-
tatd letdlthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon.
A QR-kédot beolvasva egyenesen

a Lidl szolgdltatdsi weboldaldra
(www.lidl-service.com) juthat, ahol
a cikkszdm (IAN) 500583_2504 /
500593_2504 megaddsaval meg-

nyithatja haszndlati dtmutatédjdt.

A terméket csak és kizarélag
magdnhasznélatra fejlesztettik,
uzleti célokra nem alkalmas. A
koffer arra szolgdl, hogy személyes
dolgait szdllitsa benne. Ha a
koffert nem megfelelé médon
haszndlja, az anyagi kdrokat vagy
személyi sériléseket okozhat.
Ebben az esetben a gyérté vagy a
kereskedd nem viéllal felel8sséget
a keletkezett kdarokért. A koffer nem
gyermekjaték.

HU 9



® A részegységek
leirasa

Fogantyd

Teleszképos rid
Sz&mzar

lkergorgdk

Zarnyité retesz

(o]l o] =]

Szdmtdresdk
® A csomagolas
tartalma

1 Koffer
1 Haszndlati Gtmutatd

® MUszaki adatok

Koffer mérete

goérgdkkel: 54 x 39,5 x
20 cm (Ma x
Szé x Mé)

Sajdt témeg: 2,65 kg

Térfogat: 301L

Max. talt8 témeg: 10 kg
Max.
dssztémeg: 12,65 kg

A Biztonsagqi
utasitasok

A FIGYELEM!
Sérilésveszély!

10 HU

A nehéz csomagok helytelen
emelése vagy cipelése

a csontok, izmok vagy
iziletek sériléséhez vagy
kérosoddsdhoz vezethet. A
koffer felemeléséhez mindkét
kezével fogja meg a koffer
oldalét. Kérjen segitséget, ha
nem tudja felemelni a koffert.
Kicsomagoldskor tgyelien
arra, hogy a gyermekek

ne akadjanak bele és a
csomagoldsba, és ne dlljon
fenn fulladdsveszély.

A FIGYELEM! Kdarosodas

veszélye!

A kdvetkezd dvintézkedésekkel
elkerilheti a koffer sériilését.
Vegye figyelembe a koffer
maximélis terhelhet8ségét.
LépcsSkan ne hizza, hanem
emelve vigye a koffert.

Kerilje a koffer tdltaltését.
Régzitse a terméket, hogy ne
tudjon elgurulni. Ne helyezze
a terméket egyenetlen feliletre.
Mivel a terméken nincs fék,
elgurulhat. Ez sériléseket, illetve
kérokat okozhat.



® Szamzar

hasznélata [ 3]
A szdmkombindcié gydri bedllitdsa
0-0-0. Sajat szdmkombindciét az
alébbiak szerint dllithat be:
1. Jobb kezével tolja el a

reteszt | 5 | kireteszelési

poziciéba, és tartsa ott. Ezzel

egyidejileg a bal kezével dllitsa
be a szdmtdresékkal [6] a
kivant sz&émkombindciét.

2. A kivant szdmkombindcid
bedllitdsa utén engedje el a
reteszt | 5 |, ami ekkor visszatér a
kiindulési helyzetébe. A koffert
ezutén mér csak az Gjonnan
bedllitott szdmkombindciéval
lehet kinyitni.

3. Kérjik, j4l jegyezze meg az
0j kombindciét. A legjobb, ha
feliegyzi és biztonsdgos helyen
tdrolja az Uj szdmkombindciét.
A zér bezdrésdhoz legalébb
az egyik szamtdrcsat[ 6] el
kell forditani. A megadott
szdmkombindciét bedllitva a
zar kinyithat.

(D FIGYELMEZTETES!
Felhivijuk a figyelmét arra,
hogy a szdmkombindcié
csak az aktudlis kombindcié
bedllitdséval médosithaté.

A szdmzér bedllitdsdnak
megvdltoztatdsdhoz a kévetkezdk
szerint jarjon el:

1. Allitsa be a szémtéresékkal [6]
az utoljdra hasznélt
szdmkombindciét.

2. Uj szémkombindcié
bedllitéséhoz ismételie meg
a ,Szdmzar haszndélata”
bekezdés 1-3. épését.

@® Tarolas

A koffert mindig szdrazon és
tisztdn, temperdlt helyiségben
térolja, és évja a kdzvetlen
napfénytdl és a héforrésoktdl.

@ Tisztitas

Az esetleges kdrosoddsok

elkerilése érdekében csak az

alébbiakban leirtak szerint tisztitsa

meg a koffert.

1. Toérdlie 4t a koffert egy nedves
ruha segitségével.

HU 11



2. Mielétt eltarolja, hagyja teljesen
megszdaradni a koffert.
Ne hasznéljon agressziv,
oldészertartalm tisztitészereket
Ne hasznéljon karcolé vagy
éles tisztitdeszkdzoket, példaul
kést, fém- vagy nejlon sértéji
kefét vagy hasonlét. Ezek
kérosithatjgk a felileteket.

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbardt
anyagokbél készilt, amelyeket
a helyi Ujrahasznosité helyeken
adhat le drtalmatlanitds céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirdl lakdhelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigor
mindségi elSirdsok betartasdval
gyartottuk, és a szdllitds elstt
gondosan ellenériztik. Anyag-
vagy gydartdsi hibdk esetén a
termék eladdjdval szemben
torvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

12 HU

Erre a termékre 3 év garancidt
adunk a vdsarlds datumatdl
szdmitva. A garancia id8 a
vGsérlds détuméval kezdédik.
Biztonségos helyen 8rizze meg az
eredeti vasdrléi bizonylatot, mert
ez a dokumentum szikséges a
v@sdrlds bizonyitdséhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat

és hidnyossagokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vdasdrldstdl
sz&mitott 3 éven belll anyag- vagy
gyartasi hibét észlel, vélasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljok a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik
meg a helyette nydjtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a
terméket megrongdltdk, ill. nem
szakszerGen kezelték vagy
végezték a karbantartdst.



A garancia az anyag- és
gyartdsi hibékra vonatkozik.

Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normél kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsilnek
(pl. elemekre, akkumulatorokra,
tédml8kre, tintapatronokra), illetve
a térékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsoldkra vagy veg
alkatrészekre.

Garancidlis Ugyek
lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetSsége
céligbdl, kérjik kévesse az aldbbi
Utmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse
el8 a pénztdrblokkot és a
cikkszamot (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) a vdasarlds
tényének az igazoldsdra.

Kéjuk, hogy a cikkszamot olvassa
le a tipustablardl, a gravirozasbdl,
az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a
termék aljén taldlhaté matricdrél.

Amennyiben mikédési hibdk,
vagy egyéb hidnyossdg lépne fel,
el8szoris vegye fel a kapcsolatot
a kévetkezékben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn

a vésarlést igazold blokk,
valamint a hiba leirdsénak és
keletkezési idejének mellékelésével
dijmentesen postézhatia az Onnel
kozolt szervizcimre.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021225
E-mail:  owim@lidl.hu

HU 13



Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilal!

Tako boste ravnali

®

upostevaite!

pravilno!
Opozorilna in )
P . | Varnostna navodila
varnostna navodila . .
[] Navodila za ravnanje

KOVCEK ZA ROCNO PRTLJAGO NA KOLESIH

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega
novega izdelka. Odlodili ste se

za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo

in varnostne napotke. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je
opisano in samo za navedena
podroéja uporabe. To navodilo
hranite na varnem mestu. V
primeru izroCitve izdelka tretjim, jim
predaijte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si

lahko ta priroénik in 3tevilne

druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S
skeniranjem kode QR se
neposredno odpre spletno mesto
Lidl service (www.lidl-service.com),
na katerem lahko odprete navodila

14 Sl

za uporabo z vnosom 3tevilke
izdelka (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

Ta izdelek je namenjen izkljuéno
za zasebno uporabo in ni primeren
za komercialne namene. Kovcek
|e namenjen samo za prevoz
vasih osebnih stvari. Ce kovéek
uporabljate v nenamenskem
kontekstu, lahko to povzrodi
gmotno kodo ali telesne
poskodbe. Takrat proizvajalec ali
prodajalec ne prevzema nikakrine
odgovornosti za tako nastalo
skodo. Kové&ek ni otroska igraca.




Rocaj

Teleskopska palica
Stevilska klju¢avnica
Dvojna kolesca
Zapiralo za odpiranje
klju¢avnice

[6] Stevilska kolesca

o]~ [eo]mo] =

1 Kovéek

1 Navodila za uporabo

Mere kovcka

s kolesci: 54 x 39,5 x
20 cm
(VxS xG)

Lastna masa: 2,65 kg

Prostornina: 30L

Najvedja dovoliena

masa vsebine: 10 kg

Najvedja dovoliena

skupna masa: 12,65 kg

A Varnostna
navodila

A POZOR! Nevarnost
telesnih poskodb!

Napaéno dvigovanje ali
prenasanje tezkih kosov
priliage lahko povzroéi telesne
poskodbe ali podkodbe kosti,
misic ali sklepov. Kovéek
dvignite tako, da ga primete

za stranici z obema rokama.
Prosite za pomoc¢, ce ne morete
dvigniti kovéka. Pri razpakiranju
pazite, da se otroci ne ujamejo
v embalaZo ali zadusijo.

/A POZOR! Nevarnost
poskodovanja!
V omenijenih situacijah se lahko
izognete poskodbam svojega
koveka.
Upostevaite nosilnost kovéka.
Kovéek po stopnicah nosite in
ne vlecite.
Kovéka ne prenapolnite.
|zdelek zavarujte pred
nenamernim premikanjem. Ne
postavljajte ga na neravne
povrsine. Ker nima zavore, se
lahko zaéne premikati. To lahko
povzrodi telesne poskodbe in/
ali gmotno 3kodo.

® Uporaba stevilske
kljuéavnice | 3

Kombinacija $tevilk je nastavljena
na O - 0 - 0. Svojo kombinacijo
$tevilk lahko nastavite takole:

SI 15



1. Z desno roko potisnite

zapiralo | 5 | v odklenjen
poloZaj in ga pridrZite.

Hkrati z levo roko nastavite
Stevilska kolesca [6] na zeleno
kombinacijo 3tevilk.

. Po vnosu Zelene kombinacije
Stevilk spustite zapiralo [ 5], ki
se vrne v izhodi§éni polozaj.
Kovéek je zdaj mogoée odpreti
samo z na novo nastavljeno
kombinacijo 3tevilk.

. Novo kombinacijo si dobro
zapomnite. Najbolj je, da

si novo kombinacijo Stevilk
zapidete in jo dobro shranite.
Za zapiranje klju¢avnice je
treba nastaviti vsaj eno $tevilsko
kolesce [6]. Ce je nastavljena
vnesena kombinacija stevilk
nastavljena, lahko kljuéavnico
znova odprete.

(@ OPOZORILO!

Upostevaite, da je kombinacijo
stevilk mogoce spremeniti samo
s trenutno kombinacijo 3tevilk,
sicer fo ni mogoce.

1. S Stevilskimi kolesci [ 6]
vnesite nazadnje uporablieno
kombinacijo 3tevilk.

2. Ce zelite nastaviti novo
kombinacijo $tevilk,
ponovite korake od 1 do 3
razdelka »Uporaba $tevilske
klju¢avnice«.

® Shranjevanje

Kovéek vedno shranjujte suh in
&ist v prostoru s priblizno stalno
temperaturo ter ga hranite stran
od neposredne sonéne svetlobe
in virov toplote.

® Ciséenje

Kovéek Cistite le tako, kot je
opisano v nadaljevanju, da
preprecite morebitne poskodbe.

1. Kovéek obridite z vlazno krpo.
2. Pred shranjevanjem pustite, da
se kovéek do konca posusi.

Ne uporabljajte agresivnih &istil
s topili

Ne uporabljajte praskajocih

ali koni¢astih pripomockov za
Ciséenije, kot so nozi, kovinske
ali najlonske krtace in podobno.
Ti lahko poskodujejo povrsine.

Za spreminjanje nastavitev Stevilske
klju¢avnice storite naslednije:
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® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju
primernih materialoy, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih
zbirali§¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja
odsluZenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi.

® Garancija
Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave
vadega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja
pripravite racun in $tevilko

izdelka (IAN 500583_2504 /

IAN 500593_2504) kot dokazilo

o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na
identifikacijski plo3¢ici, gravuri,

naslovni strani v navodilih (spodaj

levo) ali na nalepki na hrbtni ali
spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja

ali drugih pomanikljivosti, se
obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.

|zdelek, oznacen kot okvarien,
lahko nato brez postnine posliete
na navedeni naslov servisa, zraven
pa priloZite potrdilo o nakupu
(blagajniski racun) in navedite, za
kaksno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis

(D Servis Slovenija
Tel.. 080080917
E-Mail: owim@lidl.si



Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KGStiftsbergstrafie 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl si
Garancijski list

1. S tem garancijskim listom 4. Ce izdelek ne izpolnjuje

OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBBe 1,

74167 Neckarsulm, Nemcija
jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti

in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek
zamenijali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na
ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod

ie 3 leta od datuma izroéitve
blaga. Datum izrocitve blaga je
razviden iz raduna.
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specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporoéily,
lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki
mora potrosnik obvestiti
proizvajalca ali pooblas&eni
servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti
garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izroéitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.



5. Rok za odpravo napake je 30

dni od dneva, ko je proizvajalec
ali poobla3éeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec
potrodniku brezplaéno
zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokoné&anje
popravila ali zamenjave
podali§a za najkrajsi &as, ki

je potreben za dokonéanje
popravila, vendar najved za 15
dni. O $tevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potro3nik obve$éen
pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru
podali$anja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko
potro$nik od proizvajalca
zahteva vraéilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno
zmani$anju vrednosti blaga,

ki ga je potrosnik prejel, v

7.

8.

primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
Ce se neskladnost pojavi v manj
kot 30 dneh od dobave blaga,
lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo placanega
zneska.

Proizvajalec oziroma
poobla3éeni servis lahko
potrodniku za &as popravila
blaga, za katero je bila

izdana obvezna garancijg,
zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne
zagotovi nadomestnega blaga
v zacasno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker

blaga ni mogel uporabljati

od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

Stroke za material,
nadomestne dele, delo, prenos
in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga

ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potroniku
izda nov garancijski list.



11.V primeru, da proizvod

popravlja nepooblaiéeni servis
ali nepooblai¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma

nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same

in ne vzroki, ki so zunqj
proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, ¢e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je
izdelek kakorkoli spremenijen ali
nepravilno vzdrZevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti

pladilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrosni

material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za

uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list,
radun).
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16. Ta garancija proizvajalca
ne izkljuéuje zakonske
pravice potro3nika, da
zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplaéno

uveljavlja jam&evalne zahtevke.

Ta garancija prav tako ne
izkjuéuje pravic potrosnika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda



Legenda k pouzitym piktogramim

Prectéte si pokyny!

Takhle se chovdéte

®

spravné!

a bezpecnostni
pokyny!

A\

Respektujte upozornéni

[ Bezpeénostni pokyny
L] Pokyny pro cinnost

KUFR NA KOLECKACH

® Uvod

Blahopiejeme Vém ke koupi
nového vyrobku. Rozhodli jste se
pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte
s vyrobkem. K tomu si pozorné
prectéte ndsledujici ndvod k
obsluze a bezpeénostni pokyny.
PouZivejte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveijte si
tento ndvod na bezpeéném misté.
Viechny podklady vydeijte pfi
preddni vyrobku i ffeti osobé.

Tento a dal3i ndvody si mizete
stdhnout a prohlédnout na
strankdch www.lidl-service.com.
Po naskenovéni QR kédu budete
presmérovdni pfimo na strénky Lidl
service (www.lidl-service.com) na
kterych si mizete po zadani ¢isla

vyrobku (IAN) 500583_2504 /
500593_2504 oteviit pfislusny

ndvod k obsluze.

Tento vyrobek byl vyvinut pouze
pro soukromé pouZiti a ne pro
komeréni Géely. Kufr je uréen pouze
pro pfepravu vaseho osobniho
vybaveni. Pokud kufr pouZijete v
jiném nez zamysleném kontexty,
moze doijit k poskozeni majetku
nebo zranéni osob. V takovém
pfipadé vyrobce ani prodejce
nenese Z&ddnou odpovédnost za
zpUsobené kody. Kufr neni détské
hracka.
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Rukojef

Teleskopické ty¢

Ciselny zamek
Dvojkoleé¢ka

Uzavér pro otevieni zdmku
Ciselné kolegko

(o]l o] =]

1 Kufr
1 Ndvod k pouziti

Rozméry kufru

vé. kolecek: 54 x 39,5 x
20 cm
(VxS xH)

Vlastni hmotnost: 2,65 kg

Objem: 301L

Max. hmotnost

néplné: 10 kg

Max.

celkovd hmotnost: 12,65 kg

A Bezpeénostini
pokyny

A VYSTRAHA! Nebezpeéi
poranéni!
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Nesprdvné zveddni nebo
prendseni téZzkych zavazadel
m0Ze vést ke zranéni nebo
poskozeni kosti, svalt nebo
kloubU. Pfi zvedani kufru se
drZte obé&ma rukama za jeho
boky. Pokud nejste schopni kufr
zvednout, pozédejte o pomoc.
Pfi vybalovéni dbeijte na to, aby
se déti nezachytily o obal nebo
se neudusily.

A VYSTRAHA! Nebezpeéi

poskozeni!

DodrZovdanim téchto opatfeni
moZete zabrénit poskozeni
kufru.

Dodrzujte maximdlni
zatizitelnost kufru.

Kufr noste do schodd, misto
abyste ho tahali.

Vyvarujte se preplnéni kufru.
Zaijistéte vyrobek proti
nechténému odjeti.
Nepoklédeite jej na nerovny
povrch. ProtoZe nemd brzdu,
mohl by se zadit pohybovat.
Mohlo by to vést ke zranéni a/
nebo poskozeni.



® Pouziti ¢iselného
zémku |3 |
Ciselné kombinace se nastavuje na

slice 0 - 0 - 0. Vlastni kombinaci
slic moZete nastavit nésledujicim

zpUsobem:

1. Pravou rukou zatlaéte
uzdvér | 5 | do odemykaci
polohy a pevné jej drzte.
Souéasné levou rukou
nastavte &iselnd kolecka [6]
na pozadovanou &iselnou
kombinaci.

2. Po zaddni poZadované ¢iselné
kombinace uvolnéte uzdvér
a ten se pruzné vrati do
pvodni polohy. Kuffik [ze nyni
ofevrit pouze pomoci nové
nastavené Ciselné kombinace.

3. Novou kombinaci si dobfe
zapamatujte. V idedlnim
pfipadé si novou &iselnou
kombinaci poznameneijte a
uschoveijte ji na bezpeéném
mist&. Pro uzaméeni zdmku
je tfeba prestavit alespon
iedno &iselné kolecko [6].
Po nastaveni zadané &iselné
kombinace |ze zdmek opét
ofevrit.

(® VAROVANI!
Upozorfiujeme, Ze &iselnou
kombinaci |ze zménit pouze s
aktudlni kombinaci, jinak to neni
mozné.

Chcete-li zménit nastaveni

Ciselného zdmku, postupuijte

nésledujicim zpUsobem:

1. Pomoci &iselnych koleek [6]
zadejte posledni pouZitou
&iselnou kombinaci.

2. Chcete-li nastavit novou
Ciselnou kombinaci, zopakuijte
kroky 1 aZ 3 v &ésti "Pouziti
Ciselného zamku".

® Skladovani

Kuffik skladujte vzdy suchy a
Cisty v mistnosti s kontrolovanou

teplotou a chrarite jej pred
primym sluneénim svétlem a
zdroji tepla.
® Cisténi
Kuffik &istéte pouze zplsobem
popsanym niZe, abyste zabrdnili
ieho moZnému poskozeni.
1. Offete kufr mokrym hadfikem.

2. Pred uskladnénim nechte kufr
zcela vyschnout.
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NepouZivejte agresivni

Cistici prostiedky obsahuijici
rozpoustédla

NepouZivejte poskrédbané nebo
ostré &istici pomcky, jako jsou
noze, kovové nebo nylonové
kartdée apod. Ty by mohly
poskodit povrch.

® Zlikvidovani

Obal se sklédé z ekologickych
materiéld, které mozZete zlikvidovat

prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace
vyslouzZilych zafizeni se informujte
u spravy vadi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle
prisnych smérnic kvality a pred
doddnim peclivé otestovdn.

V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mdte zdkonnd
préva vici prodeici vyrobku.

Vase zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.
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Zéruka na tento vyrobek je 3 roky
od data zakoupeni. Zéruéni doba
zaéind dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpeéném misté, protoZe tento
doklad je vyzadovdn jako doklad
o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady,
které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahladeny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let
od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak
vdm ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud
byl vyrobek poskozeny nebo
nesprdvné pouZivany anebo
udrZovany.



Zéruka se kryje na materidlové
a vyrobni vady. Tato zéruka

se nevztahuje na dily vyrobku,

které jsou vystaveny bé&Znému

opotfebeni, a proto je lze

povazovat za spotiebni dily (napfr.

baterie, akumulétory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych sou&dsti, jako
jsou napf. spinade nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Postup v pripadé
uplathovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani
Vaseho pfipadu se fidte
ndsledujicimi pokyny:

Pro vSechny poZadavky si

pripravte pokladni stvrzenku a &islo

artiklu (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) jako doklad
o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém
$titku, gravufe, titulni strdnce
ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo
jinych zévad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v

ndsledujicim textu uvedené servisni

oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny
potom mizZete s pfiloZenym
dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a ddaji k zdvadé a
kdy k ni doslo, bezplatné zaslat
na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

Servis

D Servis €Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitaijte si ndvod!

Toto sprdvanie je

®

upozornenial

spravne!
DodrZujte vystrazné - Bezpecnostné
A a bezpecnostné 0 upozornenia

Manipulaéné pokyny

PRIRUCNY KUFOR

® Uvod

BlahoZelédme Vam ku kipe Vasho
nového vyrobku. Kdpou ste sa
rozhodli pre vysoko kvalitny
produkt. Pred prvym uvedenim

do prevddzky sa obozndmte s
vyrobkom. Za tymto Géelom si
pozorne precitajte nasledujici
ndvod na obsluhu a bezpe¢nostné
pokyny. Vyrobok pouZivajte iba v
silade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouZivania. Tento ndvod
uschovajte na bezpeénom mieste.
Ak vyrobok odovzddéte dalsej
osobe, prilozte k nemu aj vietky

podklady.

Tento a mnohé dalSie ndvody
si mdzete stiahnut a prezrief na
strdnke www.lidl-service.com.
Po naskenovani QR kédu sa
dostanete priamo na strdnku
www.lidl-service.com, kde si po
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zadani &isla (IAN) 500583_2504 /
500593_2504 mozete otvorit svoj
ndvod na obsluhu.

Tento produkt bol vyrobeny
vyluéne na sikromné pouzitie a
nie je vhodny na komeréné Gcely.
Kufor je uréeny len na prepravu
vésho osobného majetku. Ked'
kufor nebudete pouzivaf v silade
s uréenim, mdZe to spdsobit vecné
$kody alebo poranenia oséb.

V takom pripade vyrobca ani
predajca nepreberaji zéruku za
vzniknuté $kody. Kufor nie je hracka
pre deti.



Rukovat

Teleskopické ty¢

Ciselny zamok

Dvojité kolieska

Zépadka na otvdranie zamku

(o[l o] =]

Krozky s &islami

1 Kufor
1 Névod na pouzitie

Rozmery kufra

vrdt. koliesok: 54 x 39,5 x
20 cm
(VxS xH)

Hmotnost" 2,65 kg

Objem: 301L

Max. hmotnosf

naplnenia: 10 kg

Max.

celkovd hmotnost: 12,65 kg

Bezpeénostné
A upozornenia

/A OPATRNE!
Nebezpecenstvo
poranenia!

Pri nesprédvnom dvihani alebo
noseni fazkej batoZiny méze
déjst k poraneniu alebo
poskodeniu kosti, svalov alebo
kibov. Pri dvihani drzte kufor

na oboch strandch pevne
oboma rukami. Ak kufor neviete
zdvihnif, poZiadaijte o pomoc.
Pri vybalovani davajte pozor,
aby sa deti nezachytili do obalu
a nezadusili sa.

/A OPATRNE!

Nebezpecenstvo
poskodenial!

Poskodeniu kufra zabrdnite
tak, Ze budete dodrZiavaf
nasledovné pokyny.
DodrZiavajte maximélinu
nosnost kufra.

Kufor po schodoch nefahaite,
ale neste ho v rukdach.

Kufor nepreplfiaite.

Produkt zaistite, aby sa
ndhodou neodkotilal.
Neumiestfiujte ho na nerovné
plochy. KedZe nemd brzdu,
mohol by sa zacaf hybat.
Mohlo by to spésobif
poranenia a/alebo poskodenie.
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@® Pouzivanie ¢iselného
zémku |3 |

Ciselnd kombindcia je nastavend
na 0-0-0. Vlastng &iselnd
kombindciu si mézete nastavif
takto:

1. Pravou rukou posuiite

zdpadku | 5 | do odomknutej

polohy a pevne ju drzte.

Lavou rukou zéroven

nastavte pomocou krizkov s
&islami [ 6] pozadovany &selnd
kombindciu.

2. Ked' zaddte pozadovang
éiselnd kombindciu,
zdpadku | 5 | uvolnite a skodi
naspdf do vychodiskovej
polohy. Kufor sa teraz dé
otvorit len pomocou nastavene;j
Ciselnej kombindcie.

3. Novi kombindciu si dobre
zapamdtaijte. Novi &iselnd
kombinéciu si najlepsie zapiste
a dobre si ju uschovajte. Aby
sa dal zdmok uzamkndf, musi
byt prestaveny aspof jeden
z krizkov s &islami [6]. Ked
sa nastavi zadané diselnd
kombindcia, zdmok sa bude
daf znovu otvorit.

28 SK

(D VYSTRAHA!
Myslite na to, Ze &iselnd
kombindcia sa d& zmenif len
pomocou aktuélnej kombindcie,
inak to nie je mozné.

Ak chcete zmenit nastavenie
Ciselného zdmku, postupuijte
nasledovne:

1. Pomocou krozkov s &islami [6]
zadaijte naposledy pouZitd
Ciselnd kombindciu.

2. Ak chcete nastavit novy &iselnd
kombindciu, zopakuijte kroky
1 az 3 v odseku ,Pouzivanie
Ciselného zdmku”.

® Skladovanie
Kufor skladujte vzdy suchy a

Cisty v temperovanej miestnosti
a udrZujte ho mimo priameho
slneé&ného Ziarenia a zdrojov
tepla.

@ Cistenie

Kufor ¢istite len podla tohto
postupu, aby ste zabréanili
pripadnym poskodeniam.

1. Kufor utrite vlhkou handri¢kou.

2. Kufor nechaijte pred
uskladnenim Gplne vyschndt.



NepouZivaijte agresivne
Cistiace prostriedky s obsahom
rozpU$fadiel

NepouZivaijte ostré ani
abrazivne Cistiace pomécky
ako noze, kovové &i nylonové
kefy a podobné. Mohli by
poskodit povrchy.

@ Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych

materidlov, ktoré mézete odovzdaf
na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie
opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vase|
obecnej alebo mestskej spréve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
v slade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim

dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych
chyb méte zdkonné prava vodi
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné
prava nie si Ziadnym spdsobom
obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niZie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky
od ddtumu ndkupu. Zéruénd
doba zadina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o kdpe si
uschovaijte na bezpeénom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo
nedostatky pritomné uz v éase
ndkupu je potrebné nahlasit ihned
po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od
détumu zakipenia preukéze,
Ze vyrobok vykazuje chyby
materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vdm
ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zéruénd doba sa na
zdklade poskytnutej zaruénej
reklamécie nepred|zuje. To plati
aj pre vymenené alebo opravené
diely.

Tdto zdruka je neplatng, ak
bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouZivany alebo
udrZiavany.
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Zéaruka sa vzfahuje na chyby
materidlu a vyrobné chyby. Tato
zdruka sa nevzfahuje na Easti
vyrobku, ktoré podliehaji beznému
opotrebovaniu, a preto sa
povazuji za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych Easti,
napr. spinadov alebo &asti zo skla.

Postup v pripade
poskodenia v zaruke

Pre zaru&enie rychleho
spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice
pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny
pokladniény doklad a é&islo
vyrobku (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) ako dékaz o
kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom
$titku, gravire, na prednej strane
Vdasho ndvodu (dole vliavo) alebo
ako nélepku na zadnej alebo
spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy
alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené
servisné oddelenie.
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Produkt ozna&eny ako defekiny
potom méZete s priloZzenym
dokladom o kipe (pokladniény
listok) a uvedenim, v &om spoéiva
nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vam
ozndmen( adresu servisného

pracoviska.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel.: 0850232001

E-posta: owim@lidl.sk



Kazalo koristenih piktograma

Proditajte upute!

Ponasaijte se ispravno

®

ovakol

Pazite na upozorenja i

JAN

sigurnosne napomene!

| Sigurnosne napomene

L] Upute za rukovanije

KOVCEG S KOTACICIMA

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog
proizvoda. Time ste se odludili za
jedan vrlo kvalitetan proizvod.

Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznaijte se sa proizvodom. Za to
pomno procitajte slijedede upute za
uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe.
Saéuvajte ove upute na jednom
sigurnom mjestu. U sluéaju davanja
proizvoda treéim osobama,
izruéite takoder svu pripadajuéu
dokumentaciju.

Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pregledati na
stranici www.lidl-service.com.
Skeniranjem QR koda otvorit ée
vam se internetska stranica Lid|
usluga (www.lidl-service.com)
na kojoj mozZete otvoriti priruénik
s uputama unosenjem broj

artikla (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

Ovaj je proizvod razvijen
iskljuéivo za privatnu upotrebu

i nije prikladan za komercijalne
primjene. Kovéeg je namijenjen
samo za prijevoz vasih osobnih
stvari. Ako koristite kovéeg u
kontekstu za koji nije predviden,
to moze dovesti do o$teéenja
imovine ili ozljede. U tom slucaju
proizvodaé ili trgovac ne preuzima
nikakvu odgovornost ni za kakvu
prouzrocenu stetu. Kovceg nije
igracka za djecu.
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Ruka

Teleskopska Sipka

Brava s kombinacijom
Dvostruki valjci

Zatvaraé za otvaranije brave

(o]l o] =]

Kotadiéi s brojevima

1 Kovéeg
1 Upute za uporabu

Veli¢ina kovéega

s kotadima: 54 x 39,5 x
20 cm
(VxS xD)

Vlastita teZina: 2,65 kg

Zapremina: 30L

Maks. tezina

punjenja: 10 kg

Maks.
ukupna teZina: 12,65 kg

A Sigurnosne
napomene

A PAZNJA! Opasnost od
ozljeda!
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Nepravilno podizanie ili
no$enje teske prtljage moze
dovesti do ozljeda ili osteenja
kostiju, misi¢a ili zglobova. Da
biste podigli kov&eg, drzite
boéne strane objema rukama.
Zatrazite pomo¢ ako ne
mozete podiéi kovéeg. Prilikom
raspakiravanja pazite da se
djeca ne zapletu u ambalazu ili
da se uguse.

A PAZNJA! Opasnost od

ostedivanja!

Kroz navedene situacije
mozete izbjedi odtedenje vaseg
kovéega.

Postujte maksimalnu nosivost
kovéega.

Nosite kovéeg uz stepenice
umjesto da ga vucete.
|zbjegavaite pretrpavanije
kovéega.

Osiguraijte proizvod od
nenamjernog kotrljanja.
Nemoijte ga stavljati na neravne
povriine. Bududi da nema
koénicu, moze se otkotrljati.

To mozZe izazvati ozljede i/ili
ostecenja.



® Uporaba brave s

kombinacijom | 3

Kombinacija brojeva je postavljena
na brojeve 0 - 0 - 0. MozZete
postaviti vlastitu brojéanu

kombinaciju na sliedeéi nadin:

1.

Desnom rukom gurnite
zatvaraé | 5] u otkljuéani
poloZaj i &vrsto ga drZite.
Istovremeno lijevom rukom
namijestite kotadiée s
brojevima [6] na Zeljenu
kombinaciju brojeva.

Nakon unosa Zeljene
kombinacije brojeva otpustite
zatvarac | S | i on Ce se vratiti

u prvobitni poloZaj. Kovéeg se
sada moze otvoriti samo s novo
postavljenom kombinacijom
brojeva.

Pazljivo zapamtite novu
kombinaciju. U idealnom
sluéaju, zapisite novu brojéanu
kombinaciju i éuvaite je na
sigurnom. Za zakljuéavanije
brave mora se podesiti barem
iedan kotaéi¢ s brojevima [6 ]
Ako se postavi unesena
brojéana kombinacija, brava se
moze ponovno otvoriti.

(D UPOZORENUJE!

Imaijte na umu da se
kombinacija brojeva moze
promijeniti samo s trenutacnom
kombinacijom, inace to nije
mogude.

Kako biste promijenili postavke

brave s kombinacijom, postupite na

sliedeéi nadin:

1.

Koristite kotaciée s
brojevima [6] za unos
posliednje koristene
kombinacije brojeva.

Za postavljanje nove
kombinacije brojeva,
ponovite korake od 1 do 3
u odjeliku ,Uporaba brave s
kombinacijom”.

Spremanije

Kové&eg uvijek Euvaite suh i
Cist u prostoriji s kontroliranom
temperaturom i drZite ga
podalje od izravne sunéeve
svjetlosti i izvora topline.
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® Ciséenje

O¢istite kovéeg samo kako je

opisano u nastavku kako biste

izbjegli moguéa odteéenija.

1. Kovéeg redovito brisite lagano
navlazenom krpom.

2. Prije spremanja ostavite da se
kovéeg potpuno osusi.
Nemoijte koristiti agresivna
sredstva za ¢iséenje koja sadrze
otapala
Ne koristite o3tre predmete
za &i$éenje kao $to su noZevi,
metalne ili najlonske &etke ili
sliéno. To moze otetiti povriine.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekoloski
neskodljivih materijala koje mozZete
zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklaZu.

O moguénostima zbrinjavanja
dotrajalog proizvoda mozete
se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.
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® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo
proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito

je ispitan prije isporuke. U sluéaju
pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nacin
nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je

3 godine od datuma kupnije.
Garantni rok podinje s datumom
kupovine. Cuvaite originalni racun
na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz
kupnie.

Sva odteéenja ili nedostaci koji
su veé prisutni u trenutku kupnije
moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od
datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi éemo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom
za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.



Ova garancija ne vrijedi ako je
proizvod bio ostecen ili nepropisno
koridten ili odrZavan.

Garancija pokriva greske u
materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove
proizvoda koji su podlozni
uobiajenom habanjy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima
(npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na
osteéenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaa ili dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka
jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog
neispravnosti stvari izvrSena njezina
zamiena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teci ponovno
od zamjene, odnosno od vradanja
popravljene stvari.

Ako je zamijenien ili bitno
popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno
samo za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je
pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu
svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj
artikla (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) kao dokaz o
kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj
ploéici, na gravuri, na naslovnoj
stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani.

Ukoliko nastanu greske u
funkcioniranju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku
navedeno odjeljenje servisa putem
telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod,
mozete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o
kupniji (racun) i opisom kakav je
kvar i kada je nastao.

Servis
Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999

E-Mail: owim@lidl.hr
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Spisak koris¢enih piktograma

Procitajte uputstval

Za vasu bezbednost!

®

Pridrzavaite se

. Bezbednosne
A upozorenja i n
bezbednosnih (] nOIporr?ene |
napomenal! Smernice za rukovanije
KOFER SA TOCKICIMA

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini
Vadeg proizvoda Odludili ste se
za kupovinu visokokvalitetnog
proizvoda. Upoznaijte se pre
prve upotrebe sa proizvodom.
Proditajte u vezi toga pazljivo
sledede uputstvo za upotrebu i
informacije u vezi bezbednosti.
Koristite proizvod samo kao $to
je opisano i za navedene oblasti
upotrebe. Saduvajte ovo uputstvo
na sigurnom mestu. Predajte svu
dokumentaciju trecem licu kojem
dajete proizvod.

Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem
QR koda bicete direktno
preusmereni na veb stranicu Lidl
servisa (www.lidl-service.com)
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gde mozZete otvoriti uputstvo
za upotrebu unosom broja
artikla (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

Ovaij proizvod je namenjen
isklju&ivo za privatnu upotrebu

i nije pogodan za komercijalne
svrhe. Kofer je namenjen samo
za transportovanje vaseg licnog
sadrzaja. Ako koristite kofer u
svrhu koja nije predvidena, to
moze dovesti do materijalne

Stete ili telesnih povreda. U tom
sluéaju, proizvodaé ili prodavac ne
preuzima nikakvu odgovornost za
bilo kakvu nastalu stetu. Kofer nije
dedija igracka.




Ruka

Teleskopska Sipka

Brava sa brojevima
Dvostruki tockovi

Reza za otvaranje brave
Toékiéi sa brojevima

(o]l Jleo]mo] =]

1 Kofer
1 Uputstvo za koriséenje

Dimenzije kofera

uklj. tokove: 54 x 39,5 x

20 cm
(VxS xD)
Tezina: 2,65 kg
Zapremina: 301L
Maks. koli¢ina
punjenja: 10 kg
Maks.

ukupna tezina: 12,65 kg

A Bezbednosne

napomene

A PAZNJA! Opasnost od
povreda!

Nepravilno podizanie ili
noenje teskih priliaga moze
dovesti do povreda ili osteenja
kostiju, misi¢a ili zglobova.
Kada ga podizete, obema
rukama évrsto drzite kofer sa
strane. ZatraZite pomo¢ ako
ne moZete da podignete kofer.
Prilikom raspakivanja vodite
ra¢una da se deca ne upetljaju
u ambalazu ili da se ne uguse.

A PAZNJA! Rizik od

ostecenja!

Ako obratite paznju na
navedene situacije moZete
izbedi osteéenije vaseg kofera.
Obratite paznju na maksimalno
opterecenije kofera.

Nosite kofer po stepenicama
umesto da ga vulete.
|zbegavaijte da prepunite svoj
kofer.

Osiguraijte proizvod od
nenamernog kotrljanja.
Nemojte ga postavljati na
neravne povrsine. Posto nema
koénicu, mogao bi da se
pomera. To moze dovesti do
povreda i/ili materijalne $tete.
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® Koriscenje brave sa
brojevima| 3

Kombinacija brojeva je podesena

na brojeve 0 - 0 - 0. MozZete
postaviti sopstvenu kombinaciju
brojeva na slededi nadin:

1. Desnom rukom gurnite rezu

u poloZaj za otkljuéavanie i
Svrsto je drzite. Istovremeno,
levom rukom podesite tockice
sa brojevima [6] na Zelienu
kombinaciju brojeva.

2. Nakon unosa zeljene
kombinacije brojeva, otpustite
rezu i ona cCe se vratiti u
svoj prvobitni polozaj. Kofer
sada moze da se otvori
samo sa novopostavljenom
kombinacijom brojeva.

3. Vodite raéuna da zapamtite

novu kombinaciju. Najbolje bi

bilo kada biste zapisali novu

kombinaciju brojeva i éuvali je.
Da biste zakljuéali bravu, mora

da se podesi najmanie jedan

tocki¢ sa brojevima [6]. Ako je

uneta podesena kombinacija
brojeva, brava moze ponovo
da se otvori.
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(D UPOZORENUJE!

Imaijte na umu da se
kombinacija brojeva moze
promeniti samo pomodu
aktuelne kombinacije, inace to
nije moguce.

Da biste promenili podeavanije

brave sa brojevima, postupite na

slededi nadin:

1.

Koristedi tockiée sa

brojevima [6] unesite poslednie
koriséenu kombinaciju brojeva.
Da biste postavili novu
kombinaciju brojeva,

ponovite korake od 1 do 3 iz
odeljka ,Koriséenje brave sa
brojevima”.

@ Skladistenje

Uvek Euvaite kofer u suvom
i Cistom stanju u prostoriji sa
umerenom temperaturom i
drzite ga dalje od direkine
sunceve svetlosti i izvora
toplote.

@ Ciscenje

Ocistite kofer samo kako je

opisano u nastavku da biste izbegli

moguca osteéenja.



1. Ako je potrebno, prebrisite kofer
vlaznom krpom.

2. Pre skladistenja ostavite da se
kofer u potpunosti osusi.
Nemoijte koristiti agresivna
sredstva za ¢iséenje koja sadrze
rastvarace
Nemojte koristiti pribor za
Ciséenie koji grebe ili koji je
zasiljien, kao $to su noZevi,
metalne ili najlonske &etke ili
sliéno. Oni mogu da ostete
povrsine.

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekolo3ki
prihvatljivih materijala koje mozete

odlagati na lokalnim mestima za
reciklaZu.

Moguénosti za uklanjanje
iskori$¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu
vaseg sluéaja, molimo vas da
pratite slede¢a uputstva:

Molimo vas da priloZite radun i
broj artikla (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) kao dokaz o
kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj
plocici, kao gravuru na prednjoj
strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili
drugih nedostataka, molimo vas
da kontaktirate sluzbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozZete vratiti
besplatno na adresu servisa koju
ste dobili. Uverite se da ste priloZili
dokaz o kupovini (dok ga ne
dobijete) i informacije o tome $ta je
kvar i kada se to dogodilo.

Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs
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® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti
da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potrosace
mozZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
da pozovete korisnicki servis:
0800 300 180
posaljete e-mail na:
owim@lidl.rs
posetite najblizu Lidl
prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu
asistenciju, molimo da sacuvate
fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
GARANCLJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo
sa Vadim pravima i obavezama
koje proistiéu iz Zakona o
zadtiti potrosada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
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Ova garancija ni na koji nadin

ne utide, niti iskljuéuje prava koja
kupac ima u skladu sa vaZeéim
Zakonom o zatiti potro$aéa po
osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom
preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i
materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom
roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguda, ili
ako otklanjanje kvara nije
mogude, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok podinje da vazi
od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od
strane kupca, a sto se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.



Garancija vazi na teritoriji

Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju
usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja
proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen
u garantnom roku, prodavac

Ce izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za
tehni¢ku pomoé, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije
i ostalih potrebnih uslova
naznaéenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu
preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi polev od dana

kada je roba predata kupcy, a

na osnovu fiskalnog odse&ka. U
istom periodu davalac garancije,

odnosno prodavac je u obavezi da

otkloni sve tehnic¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u slede¢im
sluéajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz aparat
nije priloZen fiskalni raéun sa
datumom prodaije.

Ukoliko je kvar prouzrokovan
udarom groma, strujnim udarom
ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (poZar,
poplava, naponski udar...).
Ukoliko su nastali kvarovi i
odteéenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka

i suviSe niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanijg,
odtedenja gumenih delova,
rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije kori$éen
u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo
da popravi treée neovlaiéeno
lice.
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6. Ukoliko proizvod nije koridé¢en u
skladu sa namenom.

7. Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanje
uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u
profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: | KOFER SA TOCKICIMA

Model: HG13887 / HG13888

IAN / 500583_2504 /

Serijski broj: 500593_2504

Proizvodag: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac Lidl Srbija KD

garancije- Prva juzna radna 3

uvoznik: 22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800 300 180

E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosadu: | datum sa fiskalnog

racuna
Uvozi i stavlja u | Lidl Srbija KD
promet: Prva juzna radna 3

22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs
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Legenda pictogramelor folosite

e - Asa va comportatfi
Citifi instructiunile!
— corect!
. o Instructiuni de
Respectati instructiunile . 3
. . u siguranfd
de avertizare si de S
) . L] Instructiuni de
siguranta!
manevrare

GEAMANTAN DE MANA TIP TROLER

@ Introducere

Va felicitdm pentru achizifionarea
noului dumneavoastrd produs. Afi
ales un produs de inaltd calitate.
Inainte de prima punere in functiu-
ne informati-va cu privire la produs.
Pentru aceasta citifi cu atenfie urma-
torul manual de utilizare si indi-
catiile de sigurantd. Utilizati acest
produs numai conform descrierii si
instructiunilor de utilizare. Pastrafi
aceastd instructiune intr-un loc
sigur. In caz c&, dati produsul mai
departe la terfi, inmanati de aseme-
nea si documentatia acestuia.

Puteti descdrca si vizualiza acest
manual si numeroase alte manu-
ale pe www.lidl-service.com. Prin
scanarea cod QR, dumneavoastrd
veti fi directionat direct catre pagi-
na de internet pentru asistentd Lidl
(www.lidl-service.com), unde puteti

deschide manualul de instructiuni
prin introducerea numarului de
articol (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

Produsul a fost dezvoltat numai
pentru uz privat si nu este potrivit
pentru scopuri comerciale. Valiza
este destinatd doar pentru a
transporta obiectele dvs. personale.
Dacad valiza este utilizatd in mod
necorespunzator, aceasta poate
duce la daune materiale sau la
vat&mari corporale. In acest caz,
producdtorul sau distribuitorul nu
isi asumd nicio rdspundere pentru
eventualele daune produse. Valiza
nu este o jucdrie pentru copii.
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Maner

Bard telescopica
Incuietoare cu cifru

Rofi duble

Zavor pentru deschiderea
incuietorii

[6]Rofité cu cifre

[~ Jeo]o|—]

1 Valiza

1 Instructiuni de utilizare

Dimensiuni valizd

incl. rofile: 54 x 39,5 x
20 cm
(LxTxA)

Greutate proprie: 2,65 kg

Volum: 301L

Greutate de

umplere max.: 10 kg

Greutate totald

max.: 12,65 kg

A Instructiuni de

siguranta

/\ ATENTIE! Pericol de
ranire!
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Ridicarea sau transportarea
incorectd a bagaijelor grele
poate duce la réniri sau
leziuni ale oaselor, muschilor
sau articulatiilor. Pentru a o
ridica, tinefi cu ambele méini
partile laterale ale valizei.
Cereti ajutor dacé nu suntefi
in stare s ridicafi valiza. La
despachetarea produsului,
asigurati-vaé cd copiii nu sunt
prinsi sau sufocati in ambalaj.

/A ATENTIE! Pericol de

deteriorare!

Puteti preveni deteriorarea
valizei dumneavoastrd urménd
instructiunile de mai jos.
Respectati capacitatea maximd
de greutate a valizei.

Cérati valiza pe scari in loc s&
o trageti.

Evitafi umplerea excesivd a
valizei.

Asigurati produsul impotriva
deplasdrii neintenfionate. Nu
asezati valiza pe suprafefe
denivelate. Deoarece nu are
fran&, ar putea incepe s se
deplaseze. Acest lucru poate
duce la raniri si/sau daune
materiale.



® Utilizarea incuietorii

cu cifre [3]

Combinafia de cifre este setat&
la cifrele O - O - O. Puteti seta o
combinatie proprie de cifre dupd
cum urmeazad:

1.

Cu ména dreaptd impingei
zdvorul | 5 |in pozitia de
deblocare si finefi-o ferm. n
acelasi timp, cu ména stdngd
setati rofitele cu cifre [ 6] la
combinatia dorit& de cifre.
Dupé introducerea combinatiei
de cifre dorite, eliberafi
zavorul si acesta va reveni
la pozitia inifial&. Valiza poate
fi deschisd acum doar cu noua
combinatie de cifre setatd.
Memorati bine noua
combinatie. In mod ideal,
notali noua combinatie de cifre
si pastrati-o intr-un loc sigur.
Pentru a inchide incuietoareq,
trebuie rotitd cel putin o rotita
cu cifre @ Dacad se regleazd
combinatia de cifre setatd,
incuietoarea poate fi deschisa
din nou.

(D AVERTISMENT!
Va rugdm sé luati in
considerare cd, se poate
modifica combinatia de cifre
doar cu combinafia de cifre
actualg.

Pentru a modifica setdrile incuietorii
dumneavoastrd cu cifre, procedati
dupd cum urmeazé:

1. Introduceti cu ajutorul rotifelor
cu cifre [&] ultima combinafie
de cifre utilizatd.

2. Pentru a seta o noud
combinatie de cifre, repetati
pasii 1 pand la 3 din secfiunea
"Utilizarea incuietorii cu cifre”.

® Depozitare

Depozitati valiza intotdeauna
uscatd si curatd, intr-o incapere
cu temperaturd controlatd si
pastrafi-o la distantéd de lumina
directd a soarelui si de sursele
de caldura.

@® Curatare

Curétati valiza doar in modul
descris in continuare pentru a evita
o eventuald deteriorare.
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1. Stergeti valiza cu o lavetd
umedd.
2. Lasati valiza sé se usuce

complet, inainte de depozitare.

Nu utilizati agenti de curdtare
agresivi, care contin solventi
Nu utilizati ustensile de
curdtare ascutite sau care
zgéirie, precum cutite, perii din
metal sau nailon sau obiecte
asemdndtoare. Acestea pot
deteriora suprafetele.

@ Inlaturare

Ambalajul este produs din
materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de
reciclare.

Puteti obtine informatii despre
posibilitafile de eliminare a
produsului de la administrafia
locala.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte
de livrare. In caz de defectiuni

de material sau de fabricatie
aveti drepturi legale faté de
vénzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt
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limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs
este 3 ani incepdnd de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe
la data achizitiei. Pastrati chitanfa
originald la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar
pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau
deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei,
trebuie anuntate imediat dupd
despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de

la achizitia produsului apare

un defect de material sau de
fabricatie, va repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se
prelungeste dupd aprobarea unei
cerinfe de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd
produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzétor.



Garantia acoperd defectele de
material si de productie. Aceastd
garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului,

care prezintd urme normale de
uzurd si care sunt considerate
piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse
de vopseal) si nici deteriordrile

la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupdtoare sau piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din

cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate

si cel al garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul

la care a fost adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vénzator/
unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificrii in
scris in vederea ridicarii produsului
sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungata
care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen

de garantie care curge de la data
preschimbdarii produsului.

Modul de desfasurare in caz
de garantie

Pentru a garanta o prelucrare
rapidd a problemei
dumneavoastrd, vé rugdm sd
respectati urmdtoarele indicatii:
Pentru orice solicitare, vd

rugdm s& avefi la indeména
bonul de casé si numarul de
articol (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) ca dovada
de achizitie.

Numarul articolului il luati de pe
pldcuta cu date tehnice, o gravurg,
de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stéinga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.
Dacd apar erori de funcfionare
sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite
la adresa de service fard timbru cu
prezentarea dovezii de achizifie
(bon) si cu mentionarea daunei si
cénd a apérut .

Service

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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JlereHaa Ha M3NON3BAHUTE MUKTOrpamm

.ﬂ MpoueteTe @ Taka we geicreate
— MHCTpyKumute! npasunHol
Cvbnioaasaitte Ykazahus 3a
A npeAynpexaeHuaTa [ besonacHocT
M YKA3QHMSTA 30 L] Wuctpykumu 3a
besonacHocr! pabora

MBTHUYECKU KYDAP C KOJIEJILA

® Yeoa

MNosppasssame Bu ¢ nokynkara
HQ TO3K HOB NPOAYKT. Bue
M3bpaxTe BUCOKOKAUECTBEH
npoaykr. [pean nbpBua nyck
Cce 3aMo3HalTe ¢ npoAykTa. 3a
LieNITa BHUMATESTHO npoueTeTe
yMLTBAHETO 30 0bcnyxBaHe K
MHCTPYKUMHTE 30 BesonacHocT.
N3nonseaite npoaykta camo
CbIIOCHO OMUCAHWETO U 30

nocoueHute obnacti Ha ynotpeba.

CobxpaHsaBaiTe HACTOSILLOTO
ymbTBAHe HA curypHo mscto. [lpu
NPefoCTABsSHE HA NPOAYKTA HA
TPeTV NMua NpeaaBAMNTE C HEro M
LNaTa JOKYMEHTALMS.

Moxete na usrernute u
npernesaTe TOBA U MHOTO APYry
PbKOBOACTBA 30 ynotpeba Ha
www.lidl-service.com.
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Ckanupaitkn QR kog, we

Bbaete npexBbpreHn AMPEKTHO
Ha yebcalita Ha cepBu3a Ha

Lidl (www.lidl-service.com),
KbAETO MOXETe AA OTBOPUTE
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba,
KATO BbBEAETE HOMEPA HA
apmukyna (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

MpoaykTsT e paspaborteH
eOMHCTBEHO 30 IMUHA

ynotpeba 1 He e noaxoasLy 3a
NPOECHOHANHU NPUNOXKEHHS.
Kydapst e npeasuaeH camo 3a
TPaHcnopTMpaHe Ha Bawwwm nuunm
Bewwu. AKo u3nonseare Kypapa He
no NpeaHa3HAYeHUe, MOXe Aa ce
CTUrHE 4O MATEPUAITHM LETH MNU
HOPQHIBAHMS HA XOpPa.




YkasaHus 3a
be3sonacHoOCT

B To3u cnyuait nponssoautenst unm

A

A BHUMAHME! OnacHoct ot

TbproBeubT HE NOEMAT HUKAKBA

OTFrOBOPHOCT 34 Bb3HUKHANNUTE

wetn. Kydpapet He e aetcka

HapaHaBaHe!

MrpauKa.
MNopaan HenpaBunHO
NOBAWUIAHE WK HOCEHE Ha

I,ﬂ,p‘b)KKG TEXKM DAraxxu moxe 4a ce

2| Teneckonmuen npbT CTUrHE A0 HOPAHSABAHMUS WK

|3 |Liudpposa kntouanka YBPEXAAHUS HA KOCTUTE,

| 4] NBoithm konenua MYCKYnuTe Unu ctasute. 3a

|5 | 3akonyanka 3a otBapsgHe Ha noBAMraHe XBawwanTe Kycapa

[¢]

K/KOUQNKATA
Konenua ¢ undppu

1 Kydap
1 MHctpykumm 3a ynotpeba

OTCTPAHM 3APABO C ABeTe
pbue. [lomonete 3a nomouy,
OKO He MOXeTe A BAUrHeTe
kycpapa. [pu pasonakoBaHeTo
BHAMOBAMTE AeLa d He

ce onnetart WM 304yLaT B
OMaKoBKaATA.

A BHUMAHME! OnacHoct ot

Pasmepu Ha kycdapa noepean!
BKJ. konenua. 54 x 39,5 x Ypes nocoueHute cutyaumm
20 cm MmoxeTe aa usberxete nospeau
(B x L x[) no Bawwg kydap.
Cobcrseto terno: 2,65 kg Cvbniogasaitte MakcMmanHaTa
Bmectumocr: 301 TOBAPOHOCUMOCT Ha Kydpapa.
Make. rerno 3a Hocete kydapa no crbnbuwa
Mb/IHEHE. 10 kg BMECTO [ia ro Ternute.
Make. WN3bareaiite npenbnsaHe Ha
obwo Terno: 12,65 kg kycbapa.
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Ocurypete npoaykta cpeluy
HEeBOJIHO TpbreaHe. He ro
NOCTABSMTE BbPXY HOK/TOHEHM
NOBBPXHOCTHU. Tbi KATO HAMA
cnMpauka, Toit bu morba Aa
noternu. Toa bu morno aa
AoBeje [0 HAPAHIBAaHKS 1/ unu
LweTn.

UsnonssaHe
Ha uucdppoBara
Knwouanka | 3

KombuHauusta ot undpm e
HacTpoeHa Ha undppute 0 -0 - 0.

Moxete pa Hactpoute cobetseHa
KOMBWHALMS OT UndpK No cneaHms
HOYMH:

1.

[Nnb3HeTe ¢ AscHATA cu pbka
3akonyankara | S | B nosuumsTa
30 OTK/IIOYBAHE U 9 304PbXTE
3apaso. EnHoBpemeHHo

C NSBATA PbKA HACTPOMTE
Konenuata ¢ uudppm [6] Ha
XenaHata komMbuHaums ot

undpH.
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Cnen BbBexaaHeTO HA
XenaHata kombuHaums

OT uMcPpH OTNyCHeTe
3akonuankara | 5 |u 19 ce
BPbLUA OTHOBO B M3XOAHATA
nosuuus. Cera KydpapsT moxe
AQ Ce OTBOPM CAMO C HOBATA
HacTpoeHa KoMbuHauus ot
undppm.

Mons, 3anomuete gobpe
HoBaTa koMbuHauus. Hait-
nobpe e na cu 3anuwere
HOBATA KOMBHHALMS OT
uUMdpH M A 9 CbXpaHgBaATE
HQ CUIypHO M9CTO. 3a Ad
3aK/IOUMTE KITHOUANKATA,
HAM-MANKO €AHO KonerLe ¢
undbpu [ 6] pabea aa bvae
pasmecteHo. Ako BbBefeHATa
koMbBuHaums oT undpH ce
HArNACK, KITIOYANKATA MOXE
OTHOBO 4 CE OTBOPM.

@ NPEAYNPEXAEHMUE!

Monsg, obbpHete BHUMAHME,
ye KoMbUHauuITa OT UMK
MOXe AQ Ce NPOMEHS CaMO C
TekyLaTa koMbuHauus, nHaue
TOBA HE € Bb3MOXHO.



3a aa NPoMeHUTE HOCTPOMKHUTE

HO UMOPOBATA KNKOUANKA, MO,

npoLeanpanTe No CNefHUS HOUMH:

1. C nomouwita Ha konenuara ¢
undppm @ BbBEeJeTe NocnegHo
M3NON3BAHATA KOMBMHALMS OT
undppm.

2. 3a fa HacTpouTe HOBA
koMbBuHaUKMS OT undpH,
noeTopete crbrkute 1 go 3
oT pasgena ,M3nonssaHe Ha
uMppOBATA KIOYANKA”.

® CurxpaHeHue

BuHaru coxpanssaiite kydapa
CYX M UNCT B NOMELLEHNE C
yMepeHa TemnepaTtypa 1 ganey
OT NPSIKA CTbHYEBA CBETINHA U
M3TOUHMLIM HOA TOMJIMHA.

® NMouuncreBaHe

MNouncrteamTe Kydpapa camo

KOKTO € OMUCAHO Mo-Jony, 3a Ad

usbervere eBeHTyanHa nospeaa.

1. Msbbpceaitte kydapa ¢
BNICKHA Kbpna.

2. Tpean cbxpaHeHue ocTaBsiTe
Kydapa Ad M3CbXHE HAMbBIIHO.
He uanonseaiite arpecusHu
MOUMCTBALUM MPENAPATH,
CbOBPXALLM PASTBOPUTENH

He usnonssaitte apackawm unu
OCTPM NOYNCTBALLM CPEACTBA
KOTO HOXXOBE, METASTHU UMK
HAMIOHOBM YETKMU UK NOAODHM.
Te morat aa noepeaat
NOBbPXHOCTHTE.

® UsxsbpngaHe

Onakoekata e uspaboteHa ot
€KONMOrMUYHU MATEPUAITU, KOUTO
MOXe [a npefafeTe B MECTHUTE
NyHKTOBE 30 PELMKIIMPAHE.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30
OTCTPAHSBAHE HA U3NE3NKns OT
ynotpeba npogykT kato oTnagbk
ce uHdopmupaiite ot Bawara
obwuHcKka UM rpaacka ynpaea.

® FapaHyusa

YBaXAeMM KIIMEHTH,

30 TO3M ypeq nosyyasate 3 roauHu
rapaHUMs OT AATATA HA MNOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBETCTBME

HQ NPOAYKTA C AOroBOPA 3a
npoaaxba Bue nmate 3akoHHo
NpaBo Aa NpeasBuTe peknamauus
npea NpoAaBaya HaA NPoAyKTa

MPU YCNOBMITA U B CPOKOBETE,
onpefenexHu B rNaBsa TpeTa,
pasgen |l u lll v rnasa uetBLpPTA@

OT 3aKOHA 3a NPefOCTABSHE HA

UM POBO CbAbPXKAHUE M LM POBK
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ycnyru v 3a npoaaxba Ha cToku
(3rucuync)*.

Bawwure npasa, npounstuuaim

OT nocoueHuTe pasnopenbu, He
Ce OrpaHMYABAT OT HALLATA MO-
AOJy NPeACTaBEeHA TbProBCKa
FOPAHLUMS, He CA CBBbP3AHM C
pasxoau 3a notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hesl NPOAABAYLT HA
NPOAYKTA OTFOBAPS 34 JIMNCATA HA
cboTBeTCTBME HA NoTpebutenckara
CTOKA € AOroBopa 3a npoamkba

cvrnacko 3MUCLYTC.

FfapaHuMoHHM ycnoBus
[apAHUMOHHMST CPOK € 3 roAnHM OT
AATATA HA MOSTyYABAHE HA CTOKATA.
MNazete pobpe opuruHanHara
kacosa benexka. Toau oKyMeHT

e HeobXoanM KATO AOKA3ATENCTBO
3a nokynkara. Ako B pamMkuTe

HQ FAPAHLMOHHHUS CPOK CE MOSIBU
AebeKT HO MATEPUANA UNu
NPOW3BOACTBEH AeEKT, MPOAYKTHT
we bbae be3nnaTHO peMOHTUPaH
unu 3ameHeH. [apaHuusTa
NPeAnonara B pamMKuTe Ha
TPUrOAMLLIHUS FTAPAHLMOHEH CPOK
Aa ce NpeacTaBar AedeKTHUIT
ypea, kacosata benexka
(kacoBuaT BOH), KAKTO M BCUUKM
APYrU AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HAMIMUMETO HA AedDEKT U MUCMEHO
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Aa ce obsgCcHM B KOKBO Ce CbCTOM
AedeKTLT M KOra e Bb3HMKHA.
AKo [edekTbT e NOKPUT OT HaLATa
rapaHuus, Bue we nonyuure
0bpaTHO PEMOHTUPAHMS WK HOB
npoAykT. B cnyyait Ha 3aMgHa Ha
AedEeKTHA CTOKA MbPBOHAYAHUTE
FAPCAHLUMOHEH CPOK U FAPAHLMOHHM
ycnosus ce 3anasear. B cnyuait
HO PEMOHT Ha AePekTHA CTOKQ,
CPOKBT HO PEMOHTA ce npubass
KbM FAPAHLMOHHMS CPOK.

30 eBEHTYANIHO HANUYHUTE M
YCTOHOBEHU NoBpeau 1 AedeKkTy
ole npu nokynkara Tpsbea

Aa ce cboblum BegHara cneq
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHure
PEMOHTU Crief U3TMUAHE Ha
FAPAHLUMOHHMUS CPOK CA CpeLLy
3annaLaHe.

PeMOHTBT Unu 3amsgHaTa Ha
NPOAYKTA He NOPAXAAT HOBA
rapaHums.

O6xBar Ha rapaHuusTa
YpensT e nponsBeneH rpuxIMBo
crnopep CTporuTe U3MCKBAHMS

30 KQUecTBO U AoBPOCHBECTHO
W3MUTAH NPean AOCTABKA.
[apaHumMsTa Baxu 3a AedeKkTn Ha
MaTepuana UM NpoU3BOACTBEHM
nedekt. [apaHuuara He obxsawwa
KOHCYMQTMBMTE, KAKTO U UaCTUTE



HO NPOAYKTA, KOMTO MOANEeXAT
HO HOPMQSTHO M3HOCBAHE,
nopaau Koeto mMorar aa bvaar
PA3mMexaaHu Kato bupso
M3HOCBALUYM ce yacTu (Hanpumep
PUNTPU UIM NPUCTABKK) Mnu
NOBpeauTe HA UYMAMBM YACTH
(Hanpumep npexbceaum, batepun
WU TOKMBA NPOM3BEAEHH OT
ctbkno). lapaHumata otnaaa,
QKO ypenbT e noBpeseH nopaau
HENPABMUAHO U3MNON3BAHE MU B
PE3yNTAT HA HEOCHLUECTBIBAHE
HO TEXHUYECKA MOAAPBXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha
npoaykTa Tpsbea TouHo Aa ce
CNO3BAT BCUUKK YKA3AHHS B
YMBTBAHETO 30 EKCMIoaTauus.
[NpeaHa3HaYeHUe M AENCTBMS,
KOWTO He Ce NPenopbYBaAT OT
YMBTBAHETO 3Q EKCNIOATALMS MK
30 KOWTO TO NpeAynpexaasa,
TpsbBa 30ABMKUTENHO AC

ce uzbgrsar. MNpoaykTsT e
NPeaHa3HaYeH CaMO 30 YacTHa, a
He 30 npodecuoHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba u HenpasuHo
TpetupaHe, ynotpeba Ha cuna u
MPU MHTEPBEHLIUM, KOUTO He Ca
M3BBPLUEHN OT KIOHA HA HALIKS
OTOPU3MPAH CepPBHU3, FAPaHLMITA
otnoaa.

Mpoueaypa npu

rapaHUUOHEH cnyyamn

3a fna ce rapaHTMpa bbpsa

obpabotka Ha Bawus cnyuait,

cneABaKTE CNEAHUTE YKA3AHUS:

* 30 BCMYKM 3QMUTBAHMS
nogroTeeTe kacosata benexka
U UOEHTUPUKALMOHHNUS HOMEP
(IAN 500583_2504 /

IAN 500593_2504) «aro
AOKA3ATENCTBO 3d MOKYMKATA.

* Bsemete aptukynHus Homep ot
abpuunata Tabenka.

* [lpu Bb3HMKBAHE HO
PYHKLUMOHANHN MNIM APYTH
AedeKTn NbpBO Ce CBbpXeTe
no TenedoHA UK YPe3 UMeNn
C BONYNOCOYEHNS CEPBU3EH
otgen. Cnep ToBa Liue nonyuute
AOMbAHUTENHA MHPOPMALMS
3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

e Cnep cbrnacyBaHe C HALKS
CepBU3 MOXeTe 4 U3NPATUTE
AeeKTHMS NPOoAYKT HA
nocouenus Bu agpec Ha
cepsusa besnnatHo 3a Bac,
KOTO NPUIOXHTE KACOBATA
benexka (kacosus boH) u
MOCOYMTE B KAKBO CE CbCTOM
AeeKTbT M KOra € Bb3HMKHA.
3a aa ce usberHat npobnemu
C NPUEMAHETO U JOMbIHUTENHM

BG 53



PO3XOAH, 3AAB/IKUTENHO
W3MON3BAWTE COMO OAPECT,
ko#To Bu e nocoueH. Ocuryperte
M3MPALLAHETO AA HE € KATO
eKCrnpeceH TOBAP MM KATO
APYr CreuuaneH ToBap.
WN3nparete ypena 3aeaHo

C BCMUKM MPUHOLNIEXHOCTH,
AOCTABEHM MNP MOKYMKATA, U
ocHUrypete AOCTATBYHO CUrypPHA
TPOHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemonTteH

cepBu3 / U3BLHIAPAHLMOHHO
obcnyxBaHe

PeMOHTH 1M3BBH rapaHumgTa
MOXeTe Ad Bb3MOXUTE HA

KIOHQ HO HALLKS CEPBU3 CPeLLy
sannawane. Toit ¢ ygoeoncreune
we Bu Hanpaeu npeasaputenta
kankynauus. Moxem aa
obpaboTeame camo ypeau, kouto
CO JOCTATBYHO OMAKOBAHM U
M3MPATEHM C MIATEHU TPAHCMOPTHH
pa3Xoau.

BHumanue: Manpatete Bawus
YPEA HA KIOHA HA HALLWS CEPBU3
MOYNCTEH M C YKA3AHMKe 3d
nedexra.

Ypenute, npeamet Ha
M3BBHIAPAHUMOHO obcnyXBaHe,
M3MNPATEHM C HEMIATEHM
TPOHCMOPTHM PA3XOAM - C
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HQIOXEH MIATEX, KATO eKCrnpeceH
WK APYT CNeLManeH ToBap - He ce
npvemar.

Hue we ussbpwmm besnnatHo
W3XBBPSHETO HA U3MNPATEHUTE OT
Bac nedekthn ypean.

CepBusHo obcnyxeane
Bonrapus

Ten.: 008001114920
E-mein: owim@lidl.bg

IAN 500583_2504 /

IAN 500593_2504

BHocuren

Mons, obbpHete BHMMAHKE, ue
CNeABALLMST Ofpec He e apec Ha
cepBu3a.

[NbpBO ce cBLPXETE C
rOPEenoCOoYEHMUs CEPBU3EH LIEHTBLP.

OBUM N'm6X & Ko.Kr
LLincprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
[epmaHms

* Karo dpusmuecko nuue -
notpeburen, HesaBMCUMO OT
HOCTOSLLATA TbProBCKA FAPAHLKS,
Bue ce nonseare ot npaeara

HO 30KOHOBATA FAPAHLMS,
NPefOCTABEHA OT 30KOHA 3d
npenocTtaBgHe Ha LMdpoBO
CbObPXAHKWE U UMPOBU YCIYTH

W 3a npoaaxbara Ha cToku/



3MNUCLYNC/. No-cneunanHo Bue
MMaTe NPABO MPKU HECBLOTBETCTBUE
Ha cTokaTa Aa bbae U3BbpLUEH
PEMOHT Mnu 3amsaHa no Baw
M3bop, ocseH ako ToBa e
HEBb3MOXHO M/IM € CBbP3AHO

C HEMPOMOPLMOHAIHO rofieMu
pa3xoau 3a npogasaya. Bue
MMATE NPABO HA NPOMOPLMOHANHO
HAOMQMSIBOHE HA LIEHATa MK Ha
pa3BansHe HA AOroBOpPA Npu
HaZIMuMe Ha YCNoBuETA Ha un. 33,
an. 3 ot 3MYCUYTIC. Ycnosusra
M CPOKOBETE HA 3AKOHOBATA
FAPAHLMS CO PErNIAMEHTUPAHH B
rnasa Tpeta, pasgen lln lll v s

rnasa yetebpta Ha 3MLUCLYTIC

Mpoueaupaxe B cnyuau Ha
peknamauyus

3a fa ce rapaHTMpa bbp3o
obpabotsaHe Ha Bawara 3aseka,
CNeABaMTE YKA3AHUSTA NO-AO0NY:

Monsg, npu Bcuuku 3anutBaHmS
APBXTe HA Pa3nonoXeHue
kacosus BoH U Homepa Ha
aptukyna (IAN 500583_2504 /
IAN 500593_2504) «ato
AOKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA.
Homepwbt Ha apTukyna e nocoueH
BbpXy TMNoBaTa Tabenka,
rPABIOPA, TUTYIHATA CTPAHULA HA

Baweto pvrkosoacTeo (fony BnsiBo)
WK BbPXY CTMKEPA OT 3a4HATA
WM SOMHATA CTPAHA HA YPEeAa.
[pK BE3HUKHANM DYHKLMOHAHM
Aedekt unu apyru nospeau,
MbPBO ce CBbpXeTe No TeneoHa
WM MO eNeKTPOHHATA NOoLWaA C
NOCOUYEHUS NO-A0NY CEPBH3.
[MpoayKTbT, KOMTO € perncTpUpaH
KaTo AedpekTeH, MmoxeTe Aa
usnpatute cneq Tosa bes
MOLLEHCKM PA3XOAN HO NOCOYEHMS
Bu cepBus, kato npunoxute
AOKYMEHT 30 3aKYMyBAHETO
(kacos BoH) 1 onucaHme, B KAKBO
ce CbCTOW NOBPEAATA M KOra e
Bb3HUKHANQ.

CepBus
Cepsus Bbnrapus
Tenecpon: 008001114920

E-mein:  owim@lidl.bg
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Emeriynon XpnoiHOTMOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWV

AiaPBaore Tig 0bnyieg!

'Ero1 diaogpalileral o
OWOTOG XEIPIOPOG!

®

Tnpeite Tig
TTPOEIOOTIOINTIKEG
utrodeiteig ka TIg
utrodeiteic aopaleiag!

VAN

|
L

Yrodeileig aopaleiag
Obnyieg xeipiopou

TPOXHAATH BAAITIA KAMMINAX

® Eicaywyr)

Lag ouyXaipoUpE yia TV ayopa
Tou véou oag mpoiovrog. EmAeéare
£va TPOIOV ApIoTNG TOIOTNTAG.
Mpiv amd v mpwrn Ogon oe
Aerroupyia eoikeiwdeite pe

T0 MPOoIoV. [a To oKoTo AUTO
SiafdoTe mpooekTIka TIg TapaKATW
odnyieg xpnong kai utodeiteig
aopaleiag. Xpnoipotoieite To
TTPOIOV POVO OTIWG TIEPIYPAPETAI
KAl YIO TOUG QVAPEPOPEVOUG TOHEIG
epappoyns. Puldére auteg Tig
odnyieg oe eévav aopalr xwpo.
Mapadwote 6Aa Ta €yypaga kard
™ petafifaon Tou mpoidvtog oe
TpITO.

Mropeite va karefdaoere kai

va Seite autod kal ToAMG dMa
eyxelpidia omn SieuBuvon
www.lidl-service.com. Zkavapovrag
Tov kwdikd QR, Oa perapepbeite
kateuBeiav otnv 1cToceAida
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gbumnpetnong mehatwy TG

Lidl (www.lidl-service.com),

OTou PTTOPEITE va avoiteTe To
gyxelpidio odnylwv xpHong oag,
mAnkTpoloywvTag Tov apiBuod
npoidvrog (IAN) 500583_2504 /
500593_2504.

To mpoidv oxedidornke
amokAeIoTIKG yia ISIWTIKA XPAON Kal
Ox1 yla emayyehpatikolg okomoug,.
H Bakitoa mpoopilerar podvo yia
HETAPOPA TWV TPOCWTIKWY 0Ag
avtikelpévwy. H akataMnAn xphon
¢ BaNitoag pmopei va odnynoel
o€ uNikég {npIEg A TpaupaTIopoUg.
Le QuthV TNV TIEPITITWOTN O
KOTAOKEUAOTAG f) TO KATAOTNHA
ayopag Sev avahapPaver kapia
gublvn yia Tig {npigg mou evdexetal
va mpokuyouv. H Balitoa Sev eivai
Taiyviol.




® Mepiypapn pepwv
Aafn

TnAeokomikr pafdog
K\eibapid pe ouvduaopd
Am\& poddkia

Mnxaviopdg avoiyparog g
kAeibapiag

Tpoxol wnpiwy

(] eo]o]—]

® Mepiexopevo
OuoKeuaoiag

1 Bahitoa

1 Obnyieg xpAong

® Texvika dedopéva

Aiactdoeig BaNitoag

ue Ta podakia: 54 x 39,5 x
20 cm
(Y x M x B)
Bapog: 2,65 kg
'Oykog: 301L

Mey. xwpnmikémta: 10 kg
Mey.
ouvoliko Bapog: 12,65 kg

Ymodeikeic
A aogpaleiac

A ENIDYAAKH! Kivéuvog
TPpaupariopou!

B Ye mepimTwaon avuywaong

| HETAPOPAG ATTOOKEUWV
peyalou Bapoug evdéxetal va
TTPOKUWOUY TPAUPATIOHOI 1
BAaPeg ota ooTd, Toug plEG

n mig apBpwoeig. Kpatnore
oraBepd T Bakitoa amd Ta
mAayia pe Ta Suo xEpia yia

va T onkwoete. Zntaote
BonOeia av dev pmopeite va
onkwoere 1 Balitoa. Kard v
aPaipeEDH aTo TN CUCKEUAOIA
BePaiwbeite 61 amok)eieTal
TO EVOEXOPEVO PAYKWHATOG

A TViypou maidiwy amo T
OUOKEUaOIa.

A EMIDYAAKH! Kivéuvog

{nmag!

B AkolouBwvrag T1g Tapakatw

umodeiteig pmopeite va
amo@uyeTe TUXOV {nuigg ot
BaNitoa.

Tnpeite TN peyioT pepouca
ikavoTnTa Tng Bakitoag.
ZnNKWOTE KAl PNV OEPVETE TN
BaNitoa oe okaleg.

Mnv yepilete umepBolika
BaNitoa.
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Aogaliote To mpoidy evavr
akouUoiag kuhiong. Mnv To
TomoBereite oe pn eminedeg
empaveieg. Emeidn dev S1aberel
ppévo, pmopei va Tebei oe
Kivnor). Auto pmopel va exel wg
OUVETEIQ TPpAuPaTIopoug f/kal
{npigs.

® Xpnon Tnc kAe1dapiac

ue ocuvduaouo | 3

O ouvduaopdg wneiwv pubpileral
amo 1a ynepia 0 - 0 - 0. Mmopeite
va pubpiocete Tov Mpoowikd cag
ouvduaopo wneiwv wg eEAG:

1.

Migote pe 1o S€bi oag xep!

TOV HNXQVIOPO avoIyHaTog
ot Oéon amaopdahiong

ka1 kpatnoTe Tnv oTtabepa.
MapaMnha pubpiote pe

TO APIOTEPO 0AG XEP! TOUG
TpoxoUG ynepiwv | 6| yia va
oxnuartioete Tov emBupnTd
ouvouaopod Yneiwy.

Mera v eicaywyn Tou
emOupnTou ouvduaopou
WNPIWY APNOTE TOV PNXAVIOHO
avoiypatog | 5 | yia va emavéNDel
otnv apyixn Tou Ogon. Twpa n
Balitoa propei va avoiter povo
HE TOV VEO oUVOUAOPO WnPiwv.
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3. Dpovriore va Bupdore Tov véo

ouvduaopd. 1davika onpeiwore
KATTOU TOV VEO oUVOUAOPO
yneiwy Kal uladre Tov

oe aopaleg pepog. MNa va
kA\eidbwoerte v kAeidapid, Oa
npemel va alaéere ) Beon
£vOG TouldioTov TpoyoU
wnpiwy | 6. Ixnuatilovrag
Tov puBpiopévo ouvduaopd
wneiwy, n kAeibapid avoiyel
¢ava.

® NPOEIAONOIHIH!

AdBete umown o1 yia va
aMa&éete Tov ouvduaopd
wneiwy Ba mpemel va
OXNHATIOETE TPWTA TOV
pubuiopévo ouvbuaopo,
SiapopeTika autd Sev eival
Suvardv.

MNa va alM&ere Tig puBpiceig

6 kKAe1dapidg pe ouvduaouod,
akohouBnote ta £€fg Brpara:
. IxnuartioTe Tov TeAeuTaio

pubuiopévo ouvbuaopo

yneiwv pe T Ponbeia Twv
TPOXWY YN Piwv @



2. Ta va pubpioere évav
veo ouvOuaopd wneiwy,
emavalafere ta BAuata 1 £wg
3 Tng mapaypagou «Xpnon g
kAeIdapIag pe ouvouaouod».

® AnmoOnkeuon

AmoBnkelerte mavra T
Bakitoa oteyvr kai kaBapr, oe
khipami{dpevo xwpo, pakpia
amé dueon nhiakn aktivofolia
ka1 Tnyeg Beppomrag.

@® KaOapiopoc

KaBapilere tn Bakitoa podvo
OUPPWVA PE TNV TTAPAKATW
TTEPIYPAPN YIA TNV ATTOPUYN TUXOV
{npiovv.

1. Zkoumiore ) Palitoa pe éva
uypoO Tavi.

2. Agrore T Balitoa va
OTEYVWOEI KNG TIPIV TNV
amoOnkeuon.

Mnv xpnoipormoieite
SiaBpwrtikd kabapioTiké
Mnv xpnoipormoieite
amoéeoTika A aixunpa
epyaleia kabapiopou, omwg
paxaipia, petalikeég A vaihov
Bouptoeg k.Am. Auta pmopei
va mpokaléoouy {npia oTig
EMPAVEIEG.

® Anoocupon

H ouokeuaocia amoteleital and
ulikd INika TTpog To TrepIfaNoy,
Ta omoia pmopeite va Siabeoete
OTOUG XWPOUG aVAKUKAWONG TG
TEPIOKNG OAG.

MNa mAnpogopieg OXETIKA HE TIG
duvardrnreg andppiywng Tou
TpoidvTog Tou Oev XpnoipoToleiTal
m\éov, ameuBuvBeite oTig appodieg
UTINPETIEG TNG KOIVOTATAG ) TOU
dfuou oag.

® Eyyunon

To TPoidV KATAOKEUAOTNKE
OUPPWVA HE QUOTNPEG
kareuBuvtpieg odnyieg moidTTAG
kal eNeyxOnke empelwg mpiv amd
Vv mapadoon. Le TeEPITTWON
e\arTwpaTtog UNIkoU F) KAaTAOKEURG,
EXETE VOpIHA OIKAIWHATA EVAVTI TOU
wAnT Tou TpoidvTog. Ta vopika
oag Sikaiwpara dev mepiopilovral
HE olovOnTIOTE TPOTIO Ao TNV
QVAPEPOPVEN TTAPAKATW EYYUNON.
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H eyyunon yia To mpoiov auto
avepyetal o 3 €T amo TNV
nuepopnvia ayopag. O xpovog
eyyunong apyidel mv npepopnvia
ayopag. ®ulaére T yvnoia
amodeién ayopdg ot oiyoupo
uEpog, kabwg autd To Eyypago
QmaITEITal WG ATOOEIKTIKO TNE
ayopas.

'Oleg o1 {npigg i Ta ehatTwpara,
Ta omoia umdpyouv HdN katd Tov
XPOVO TNG ayopag, TPEMel va
avagpeépovral xwpig kabuoTépnon
HETA TNV ATTOCUCKEUATIA TOU
TTPOIOVTOG.

L€ TEPITITWOTN TTOU EVTOG
Siaomipatog 3 eTwv amd Ty
NUEPOMNVIa ayopag auTo To TTPOioV
TACOUCIACE! KATIOIO ENATTWHA
uNikoU 1} KATAOKEUNG, TO TIPOIOV
emokeualerar i) avrikabioTaral
amo epdg dSwpedv katd T Sikn
uag emoyn). O xpdvog eyyunong
Sev emexreiveral Noyw mapoxng
Ikavotroinong amd Ty ubivn

yla TipaypaTikd eAatTopara.
Autd 1oxUel kai yia ebaptipata
Ta omoia gxouv avTikataoTtaBei N
ETTIOKEVAOTEI.

AuTn n gyyunon mavel va 1oUel,
gdv oo TPOidY MpokAnBnke {nuig,
| €Gv autd xpnoipgomoInOnke N
ouvinpenOnke pe pn evdederypévo
TPOTIO.
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H eyyunon kakimrer eattwpara
oto UNIKO Kkal TV kaTaokeun. AuTh
n €yyunon dev apopd ot PEPN TOu
TPOIOVTOG, TA OTIOIA UTTOKEIVTAl OF
puaioloyikn ¢Bopa kal cuvemwg
Bewpolvral avalworpa (..,
pmratapieg, emavagopTi{Opeveg
pTTaTapieg, eUKAPTITOI CWARVEG,
puaiyyla xpwpaTog), oUTe oe
{nuég oe elBpauota efaptpara,
omwg d1akoTTEG 1) Yudhiva
eEapmpara.

Me v avrikardoTaon Tng
OUOKEUNG, OUPPWVA PE TO
NOMOZX 2251/1994, &exivaer ek

VEOU O XPOVOG yyunong.
Aiexmrepaiwon Tng eyyunong

MNa va e§aopalicoupe T ypryopn
emefepyacia Tou armpaTog oag,
nmapakaholpe akolouBnote Tig
mapakdTw umodeiteig:

Le TIEPITITWON EPWTAPATOG
napakaleiobe va gxete
S1a0¢aipo To MapaoTaTiko
ayopdg kai Tov KwOIKO TTPoIoVTOG
(IAN 500583_2504 /

IAN 500593_2504) wg

amodeIkTIkd TNG ayopdg oag.



Mropeite va Bpeite Tov apiBud
mpoidvTog oTnv mvakida TuTou, oe
uia eyxapaén, omv oehida TitAwy
Twv odnylwv oag, (kaTw apioTepad)
f| WG AUTOKONNTO OTNV THoW N
k&Tw oehida.

Av mpokUyouv opdaipata
Aerroupyiag ) aGMou €idoug
eNATTWOPATA, ETIKOIVWVNAOTE apyIKa
peéow TnAepwvou f email pe To
Tpnpa edutnpernong mehatwy mou
avagepetal akoloubwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpilerarl wg
eNATTWHATIKO, UTTOPEITE PETA Va
T0 amooTeileTe YWPIG TAXUOPOUIKA
TEAN OTNV evnueEPWpEVN OE €04G
S1elBuvon service emouvanTtovrag
v amodeifn ayopdg (amodeién
Tapeiou) kai v évdei€n, mou
upioTatal To eENATTWHA Kal TTOTE
TTPOEKUYE.

ZépPig
IépPig EN\ada
Thph: 00800 490826606
Email:  owim@lidl.gr
@ XépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email:  owim@lidl.cy
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